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La Poesfa y la Polftica

No importa,no importa que no lo en-

tiendan,que en el mundo el poeta debe sa-

———— ber distinguir entre los cardos ¥ las ro-
sas - (Baudelaire)

Este consejo de 3audelaire ha sido complementado con otro de

Pero Grullo,que aconseja a los poetas hacer sus versos de manera que
el piblico no se equivoque entre los dos vegetales., De otro modo pue-
de sicederles lo que a cierto pintor que envid de regalo una marina,
pobleda de grandes buques,y recibid la siguiente misiva:

"Su paisaje estd admirable,solo que el pastp me parece demasiad
do verde ,y las vacas de colores muy vivos".

;Quien se atrever{a a sostener que en tan lamentable error te-

nfa menos culipa el pinter que su amigo?

Supongamof ahora que alguien,con mds intuicién o espiritu adi-
vinatorio,al ver|el disefitido¢uddro dijera: - {Evidentemente no se
trata de un paisajeysinestdesunat-marinajpero muy mal pintada;"

X1 pintor,ya no - Idecir que se estaba confun-
diendo una®rosa'con {in"earaend porgues Tocdnico que se” discute es lo blen

o mal ejecutado de—sv : : |
Que dirfamos ,si en este estado de la golémica,saliera a can-

chz un admirador del pimtor y mixmxa dijera. - La warina es admira-
ble,y la prueba es esta carta en que un sefior de buensz voluntad me

advierte (ue se ataca la obra porque fué mandsda ejecutar por un po-
1{tico de tal o cual partido. in una palabra,se critica el cuadro por

pasibén polfitica.
He aqui una buena manera de terminar las discusiones de arte,

ya que nadie que se precie de decente querrd aparecer como cometiendo
una injusticia literaria por cuestiones politicas.

llace dfas se pubiicd en la seccién "Dia = dfa" de "El liercurio!
una poesfa bellisima,segin el redactor del pdrrafo,y que comenzabaasi:

Cuando ya estuvo lejos,dicen

que le vieron en las mafianas

mojedos los viriles ojos

y como rotas las paladras.

Y es quc sofiaba en la red viva

sobre los hombros espaciada.

Como en un cuento del oriente
o dz Cérdoba,la hechizada,
el pricipe murid,y la esposa
que peinaba por las mafianas
se cortd la olorosa salva
Y 82 le puso por almohada.

Uno de nuestros redactores,que noté el admirable parecido en-

tre el estilo de esta composicidn y otras del "Cisne de Gorbea",apa-
reeidas en el mismo diario,preguntd si era también de don Elpidio Mar-

dones,pués en tal caso debfa titularse mas bien "balido" que "balada".
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Pero he aqul que la composicidn habfas sido publicada en una
corona finebre en honor de un distinguido liberal,y,sin mds que csto,
el redactor de "Dia a dfa" inserta una carte de un hombre de buena vo-
luntad - pero de mela memoria y (e peor inteligencia,- em que atribu-
ye nuestra crftica a odiosidades politicas,como si hubiera alguien en
el mundo yue tuviera corazén para buelarse de una desgracia como esa.

¢Por que no supiso también esa persona de buena voluntad,que
hab{e mal espfritu de parte del autor que se atrevid a escribir tal
poesia para una corona Itdnebre? .

Lo 18gico hebrfa sido ghe el redactor de "Dfa a dfa",si crefa
ver bellezas en la famosa balada,las hubiera seiialado al pdblicosYess.
isantas pascuasi

Pero,indudablemente,esta tarea no hebria sido tan fécil. ;Como
justificar la belleza literaria del personaje,ese principe,mitad pez
y mitad peluquero,que peinaba a su esposa Yy presentfa la "red viva
sobre los hombros espaciada?" ;No es tal ambiguedad para que cual-
quier individuo se arranque la "olorosa sekva" (vulgo pelo) de puro
desesperado? gComo leer sin sufrir de los oidos: "las siempre va cre
ciendo el frfo - Y se va dilatando el ansia"?

Sin embargo,no es este el camino que ha elegido nuestro contm
dictor. Prefiere,por eso,dar a entender que se ataca la composicibn
por odiosidad polfitica.

6q§e dir —elgiin dfs se publiesran los siguientes versos de
otro di lo de Elpid 3
o PLOL \CH uc

|| Centro de Estudios da L dteratura Chilena

| K140

1 Pontificia Universidad Catgélica de C‘]é fl'on Armando Queza’da')

| il

Sintié en la noche la espaciada
y eterea forma de la lunaes.
¥ hubo un aliento de suicidio
y un naufragar de blondas cunas.
i {Era la muerte que le hablaba a Elpidiojj

Y le dijo la plécida:
- En ruidosas insinuaciones &tnicas
se ciernen los monticulos flagrantes
de la risuefla edad tranquila y cédlida.
El sapo,en la lazuna,su lamento
mascd silente y raudo.
El grillo se burld§ de le hermosura.
i iLa Muerte:iya no hablabaji

De seguro que el redactor de "Df{a a dfa" no los hallarialmenos.
Pues dien,los admiradorss del poeta,siguiendo la misma ldgica,po-
drfen .gritarle a voz en cuello: - (Que escéndaloj Los versos son de-
dicados al jefe del partido radical,y por eso se les critica. {Oh,la
odiosidad polftica;" :

De acuerdo ya en que el ehpiritu de partido no tiene que ver
con la literatura,parm{tanos el estimado redactor de "Dia a dfa",una
modesta peticibn.En esa imprenta anda a menudo un académico,que cono=-
cié de cerca al vate de Gorbea,aunque su cardcter humorfstico no le
Permite tomarlo en serio como otros admiradores;3podria preguntarle



